COTTON BORE MOPS - COTTON BORE MOP 20 GAUGE 12 PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying
Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound.

Attributes

Name: COTTON BORE MOP 20 GAUGE 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084424320

Mfr. No.:

Caliber: 20 Gauge

Make: Universal Shotguns
Quantity: 12

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 109mm
UPC: 050806025226

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 20 GAUGE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die COTTON BORE MOPS von Brownells. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, um Risiken
zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschiadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die COTTON BORE MOPS nur mit den entsprechenden Reinigungsmitteln und Olen.
Achten Sie darauf, dass keine Reinigungsmittel in die Augen oder auf die Haut gelangen.

Tragen Sie bei der Verwendung von chemischen Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder heil3en Oberflachen.
Halten Sie den Arbeitsbereich gut beliftet, wenn Sie chemische Reinigungsmittel verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Wahlen Sie den passenden COTTON BORE MOP fur Ihr Kaliber aus:
® .17 &amp; .20 Kaliber: MessingSchaft und kupplung, 3%" (8,3 cm) lang, 540 Gewinde.
® 22.45 Kaliber: StahlSchaft, AluminiumKupplung, 27/8" (7,3 cm) lang, 832 Gewinde.
® 50 Kaliber: MessingSchaft und kupplung, 3¥" lang, 832 Gewinde.
® Schrotgewehr: StahlSchaft, AluminiumKupplung, 27/8" lang, 516"27 Gewinde.
Montieren Sie den Mop an der entsprechenden Stange oder dem Reinigungswerkzeug.
Tragen Sie das Reinigungsmittel oder Ol gleichmaRig auf den Mop auf.
4. Fihren Sie den Mop vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie ihn hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.
5. Nach der Reinigung den Mop griindlich reinigen und trocknen lassen, bevor Sie ihn lagern.

wnN

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte COTTON BORE MOPS gemalR den ortlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.

®* Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmdill, wenn das Produkt mit gefahrlichen Chemikalien in Kontakt
gekommen ist.

® [nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte erkundigen Sie sich bei lhrem Handler oder suchen Sie online nach Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsafe products und Unfélle den zusténdigen Behoérden melden sollten. Uberpriifen Sie
regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um sicherzustellen, dass Sie tber alle
Sicherheitsinformationen informiert sind.



COTTON BORE MOPS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COTTON BORE MOP 20 GAUGE 12 PACK. This product is designed to assist in the
cleaning and maintenance of firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety regulations.
Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.

Dispose of any damaged products immediately.

Be aware of your surroundings and ensure a safe cleaning environment.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning solvents.

Do not use the mop with flammable substances or in areas with open flames.

Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Do not ingest any part of the product or cleaning solvents.

Ensure the firearm is unloaded before cleaning.

Follow the manufacturer's instructions for any cleaning solvents used in conjunction with the mop.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the COTTON BORE MOP and appropriate cleaning
solvents.

2. Attaching the Mop:

® Select the appropriate bore mop size according to your firearm's caliber:
® .17 &amp; .20 cal.: Brass shank and coupling, 3¥" long, 540 thread.
® 22.45 cal.: Steel shank, aluminum coupling, 27/8" long, 832 thread.
® 50 cal.: Brass shank and coupling, 3%" long, 832 thread.
® Shotgun: Steel shank, aluminum coupling, 27/8" long, 516"27 thread.
® Attach the bore mop to the cleaning rod securely.

3. Cleaning Process:

Apply a suitable cleaning solvent to the cotton fibers of the mop.

Insert the mop into the bore of the firearm gently, ensuring it fits snugly.

Pull the mop through the bore slowly and steadily to allow for effective cleaning.
Repeat as necessary, depending on the level of fouling.

4. PostCleaning:
® After cleaning, inspect the bore mop for any signs of damage or excessive wear.

® Clean the mop according to the manufacturer's instructions if reusable.
® Store the mop in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore mops in accordance with local waste disposal regulations.
® |f using cleaning solvents, ensure they are disposed of properly according to local environmental guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer's contact resources.
Ensure you have the product details available for reference.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your COTTON
BORE MOP. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
MOPAS DE ALGODON BROWNELLS 20 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir los MOPAS DE ALGODON BROWNELLS 20 GAUGE. Este producto esta disefiado para ayudar
en la limpieza de armas de fuego, asegurando un rendimiento 6ptimo y prolongando la vida util de tu equipo. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a
continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices el producto si muestra signos de dafio.

Si experimentas alguna reaccién adversa al usar este producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Disolventes: Las fibras de algoddn absorben disolventes de limpieza. Asegurate de usar estos
productos en un area bien ventilada.

* Manejo de Productos Quimicos: Evita el contacto directo de los disolventes con la piel. Usa guantes de
proteccion si es necesario.

* Almacenamiento: Guarda los mopas en un lugar seco y fresco, alejado de fuentes de calor y luz directa.

® Eliminacién de Residuos: Desecha los mopas usados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluidos los mopas, disolventes y herramientas de limpieza.

2. Instalacion del Mopa:

® Elige el mopa adecuado segun el calibre de tu arma (20 Gauge).
® Atornilla el mopa en el vastago de limpieza correspondiente. Asegurate de que esté bien fijado.

3. Uso del Mopa:

® Aplica el disolvente de limpieza en el mopa.

® |ntroduce el mopa en el cafién del arma, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Realiza movimientos suaves y firmes para limpiar el interior del cafion.

® Repite el proceso segun sea necesario, cambiando el mopa si se ensucia demasiado.

4. Finalizacién:
® Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el mopa y limpia cualquier residuo de disolvente.

® Vuelve a inspeccionar el arma para asegurarte de que esté en condiciones seguras para su
almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacién



® | os mopas usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre el manejo de

residuos.
® Consulta con las autoridades locales sobre el procedimiento adecuado para la eliminacion de productos

contaminados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, por favor, contacta a tu distribuidor
local 0 a un profesional de la industria de armas. Es importante que tengas acceso a informacién confiable y
actualizada.

Recuerda que la seguridad es primordial. Utiliza los mopas de algodon de manera responsable y sigue siempre las
directrices proporcionadas.



Guide de Sécurité pour les Mops en Coton Brownells
20 Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi les Mops en Coton Brownells 20 Gauge. Ce produit est congu pour un nettoyage efficace de vos
armes a feu. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter toute défaillance.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Suivez les réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des produits de nettoyage d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les Mops en Coton pour d'autres applications que le nettoyage d'armes a feu.

Evitez d'utiliser des solvants de nettoyage non recommandés, car cela pourrait endommager le produit.
Portez des gants et des lunettes de protection lorsque vous utilisez des solvants ou des nettoyants.

Ne pas inhaler les vapeurs des solvants de nettoyage.

Utilisez le produit dans un espace bien ventilé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Mops en Coton, les solvants de nettoyage et les
équipements de protection.

2. Utilisation :

Sélectionnez le Mop en Coton approprié pour le calibre de votre arme.

Fixez le Mop a la tige de nettoyage.

Imbibez le Mop d'un solvant de nettoyage approprié.

Insérez doucement le Mop dans le canon et faitesle passer plusieurs fois pour éliminer les résidus de
poudre.

3. Nettoyage :

® Aprées utilisation, nettoyez le Mop avec de I'eau chaude et du savon doux pour enlever tout résidu.
® | aissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les Mops en Coton dans les égouts ou les cours d'eau.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des déchets.
®* | es Mops usés doivent étre placés dans un sac en plastique scellé avant d'étre jetés a la poubelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Mops en
Coton Brownells 20 Gauge.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP
12/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto i COTTON BORE MOPS BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per garantire una
pulizia efficace delle canne delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i COTTON BORE MOPS solo con armi da fuoco compatibili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non inalare i fumi dei solventi o degli oli utilizzati durante la pulizia.
Indossa guanti protettivi e occhiali di sicurezza quando utilizzi solventi o oli.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
® Raccogli tutti i materiali necessari: COTTON BORE MOPS, solventi, oli e strumenti di pulizia.

2. Installazione:
® Seleziona il mop appropriato in base al calibro dell'arma.
® Fissa il mop all'attacco in ottone o acciaio, a seconda del calibro.
® Assicurati che il mop sia ben fissato e non allenti durante l'uso.
3. Pulizia:
® Applica una piccola quantita di Brownells Moly Bore Paste o JB® Compound sul mop.
® |Inserisci il mop nella canna dell'arma e ruota lentamente per distribuire il prodotto.
® Rimuovi il mop e verifica che non ci siano residui. Ripeti se necessario.

4. Conservazione:

® Dopo l'uso, pulisci il mop e riponilo in un luogo asciutto e sicuro.
® Evita I'esposizione diretta alla luce solare e a fonti di calore.

Istruzioni per il Disposizione

® Segui le normative locali per la disposizione dei materiali di pulizia e dei mop usati.
® Non gettare i mop usati nei rifiuti domestici. Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni sulla
corretta procedura di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza €& una responsabilita condivisa. Utilizza i COTTON BORE MOPS con attenzione e segui
sempre le linee guida di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania mopa
bawetnianego COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mopa bawetnianego COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenhstwa uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z producentem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj mopa tylko do czyszczenia broni strzeleckiej o kalibrze 20 Gauge.

Nie stosuj mopa do innych celéw, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub broni.

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nos odpowiednie rekawice ochronne podczas czyszczenia, aby unikng¢ kontaktu ze srodkami czyszczacymi.
Przechowuj $rodki czyszczace w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne materiaty: mop bawetniany, srodek czyszczacy i rekawice
ochronne.
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana.

2. Czyszczenie:

Nat6z odpowiednig ilos¢ srodka czyszczgcego na mop.
Wprowadz mop do lufy broni, delikatnie go przesuwajgc.
Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij mop i sprawdz jego stan.

3. Po czyszczeniu:

® QOczys$¢ mop z resztek srodka czyszczacego.
® Przechowuj mop w suchym miejscu, aby zapobiec jego zniszczeniu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone mopy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Unikaj wyrzucania mopa do ogélnych odpadéw, jesli jest zanieczyszczony substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, nalezy skontaktowac sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania mopa bawetnianego COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE.



COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE
COTTON BORE MOP 12/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP 12/PACK kayttéohjeiden pariin.
Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan aseita tehokkaasti ja turvallisesti. Tassé oppaassa kasitellaan tarkeimpia
turvallisuusohjeita, kayttbohjeita ja havittdmista koskevia ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen eikd muuhun kayttoéon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta suojakéasineitd, kun kasittelet puhdistusaineita.

Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Valta tuotteen liiallista kayttda, joka voi johtaa kulumiseen tai vaurioitumiseen.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Varmista, ettd puhdistusaineet eivat ole myrkyllisia tai vaarallisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ovat saatavilla ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd puhdistettava ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Puhdistusprosessi
Kiinnita puuvillamoppi messinkivarsiin tai terasvarsille, riippuen kaliiperista.
Kayta sopivaa puhdistusainetta, kuten Brownells Moly Bore Paste tai JB® Compound.

[
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® Puhdista aseen piippu varovasti, likuttamalla moppi ylos ja alas.
® Varmista, ettd moppi on taysin puhdas ennen sen poistamista.

3. Lopetus

® Tarkista, ettd ase on taysin puhdas ja kuiva ennen sen sailyttamista.
® Puhdista kaytetyt tydkalut ja varmista, ettd ne ovat kunnossa seuraavaa kayttda varten.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puuvillamopit paikallisten jatteenkeréaysohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki puhdistusaineet ja kemikaalit havitetdan asianmukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Tama turvallisuusopas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusdadoksen (GPSR) mukaisesti. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas tuotteen kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP
12/PACK

Introduktion

Tack for att du valt COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP 12/PACK. Dessa
bomullsmoppar ar designade for att effektivt reng6ra och underhalla ditt vapen. For att sakerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Kontrollera produkten regelbundet for skador och slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, vid rengéring av vapen.
Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast COTTON BORE MOPS for avsett andamal, dvs. rengdring av vapen.

Undvik att anvanda produkten med starka kemikalier som inte ar avsedda fér vapenrengoring.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabdrjar rengoring.

Anvéand bomullsmopparna med forsiktighet for att undvika att de fastnar i vapnet.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for rengéringsmedel, inklusive Brownells Moly Bore Paste eller JB®
Compound.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse av vapnet:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
® Rengor arbetsytan for att undvika kontaminering.

Anvandning av bomullsmoppar:

® Valj ratt bomullsmopp baserat pa kaliber:
® .17 &amp; .20 kal. Messing skaft och koppling.
® 22.45 kal. Stal skaft, aluminiumkoppling.
® .50 kal. Messing skaft och koppling.
* Hagelgevar Stal skaft, aluminiumkoppling.
® Applicera lampligt rengéringsmedel pd bomullsmoppen.
® For in bomullsmoppen i vapnet och rér den fram och tillbaka for att rengéra.

Rengoring och underhall:

® Efter anvandning, rengor bomullsmoppen och lat den torka.
® Forvara bomullsmopparna péa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda bomullsmoppar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att kasta bort produkten i naturen eller i vanliga hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens information tillganglig nar du kontaktar dem.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP 12/PACK. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE
MOP 12/PACK

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu COTTON BORE MOPS BROWNELLS 20 GAUGE COTTON BORE MOP
12/PACK. Tento produkt je urCen pro drzbu a €isténi zbrani. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod
a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt nebyl pouzivan détmi bez dozoru dospélé osoby.
Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze zbran je zcela vybita.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
Uchovavejte produkt na suchém misté a mimo dosah déti.

P¥i préci s Cisticimi prostfedky pouzivejte ochranné rukavice a bryle.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® P¥i aplikaci Cisticiho prostfedku se ujistéte, Ze je vybran vhodny produkt pro pouziti s bavinénymi mopem.

® Nepouzivejte produkt na zbranég, které jsou horké nebo nedavno vystavené strelbé.

* Vyhnéte se kontaktu isticich prostfedkl s pokozkou a oéima. V pfipadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou
a vyhledejte Iékafskou pomoc, pokud je to nutné.

® P¥j Cisténi zbrané vZdy dodrZujte pokyny vyrobce zbrang.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a Cistici prostfedky.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpe€né umisténa.

2. Pouziti:

Vlozte bavinény mop do hlavné zbrané podle specifikaci vyrobce.

Aplikujte Cistici prostfedek na bavinény mop.

Pomalu a opatrné pohybujte mopem tam a zpét v hlavni, abyste odstranili usazeniny a necistoty.
Po pouziti dikladné vyGistéte hlaver zbrané a odstrarite zbytky Gisticiho prostfedku.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti oplachnéte bavinény mop a nechte jej uschnout na vzduchu.
® Pravidelné kontrolujte stav mopu a vyménite ho, pokud je opotfebovany.

Pokyny k likvidaci

® Pouzité bavinéné mopy a cistici prostfedky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte pouzité mopy do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné Cistici prostfedky.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSné organy nebo navstivte
evropskou platformu pro rychlé varovani o nebezpecnych produktech.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpetnost je pro nas prioritou.



